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The Lockheed F-104 Starfighter is one of the most famous fighters in the history of aviation and also one
with the longest operational life: its history began at the end of the 50s and ended, for some air forces, in
mid 2000s. Its unique airframe, with slender fuselage and very little wing surface, made this aircraft ideal as
an interceptor. Thanks to the thrust of its General Electric J79-GE-11A afterburning turbojet engine, it could
exceed Mach 2,2 with an excellent rate of climb. But it was not very manoeuvrable and difficult to pilot. The
F-104G Starfighter was produced on license by several European aviation industries. From the mid-60s, it
became the standard interceptor for many NATO countries including Italy, Germany, Holland, Greece, and
Turkey. The armament was basically the same found on previous versions, with a 20mm Vulcan cannon and
the option to fit under the wings air-to-air missiles, bombs, or additional fuel tanks to increase the airplane’s
range. With time, reconnaissance duties were added to the traditional interceptor service. The F-104G was
therefore equipped with a dedicated “Orpheus” reconnaissance external pod that gave excellent operational
results.

FR)

Le Lockheed F-104 Starfighter est I'un des avions de chasse les plus célébres dans I'histoire de I'aviation,
ainsi que I'un de ceux qui ont duré le plus longtemps, avec une vie professionnelle qui a commencé a la fin des
années 50 et a pris fin, pour certaines aviations militaires, au milieu des années 2000. Avion unique pour sa
structure aérodynamique avec un fuselage allongé et des surfaces d'ailes extrémement réduites. Sa structure
le rendait idéal comme intercepteur de combat capable de dépasser, grace a la poussée de son moteur
turboréacteur General Electric J79, Mach 2,2 avec une vitesse de montée en altitude extraordinaire. Il n'était
cependant pas trés maniable et était difficile a piloter. Le F-104G Starfighter a été produit sous licence par
plusieurs industries aéronautiques européennes. Depuis le milieu des années 1960, il est devenu le chasseur
intercepteur de référence de nombreux pays de I'OTAN, notamment I'ltalie, I'Allemagne, les Pays-Bas, la Gréce
et la Turquie. Larmement était essentiellement celui des versions originales avec un canon Vulcan de 20mm
et la possibilité de transporter des missiles air-air, des bombes ou des réservoirs supplémentaires pour
augmenter son autonomie de vol. Le rdle traditionnel de chasseur intercepteur a également été rejoint par
celui de reconnaissance. Le F-104G a donc été équipé d'un pod de reconnaissance externe « Orpheus » qui
offrait d'excellents résultats d’exploitation.

EN| ATTENTION - Useful advice!

Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of
scissor and trim away excess plastic. Do not pull ol parts. Assemble the parts in numerical sequence. Use
plastic cement ONLY and use cement sparingly to avoid damaging the model. Black arrows indicate parts to
be glued together. White arrows indicate on which frame the parts must be assembled WITHOUT using cement.
These letters (A -B - C...) indicate on which frame the parts will be found. Paint small parts before detaching
them from frame. Remove paint-where parts are to be cemented. Crossed out parts must not be used.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beacoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame avec de papier de vitre fin
ébarbagés eventuels. Jamais détacher les morceaux avec le mains Monter les en suivant 'ordre de la numération des
tables. Eliminer de la moule le numéro de la piéce qui vient d'étre montée, en le biffant avec une croix. Les fléches noires
indiquent les piéces a coller, les fiéches blanches indiquent les pieces & monter sans colle. Employer seulement de la colle
pour polystirol. Les lettres (A - B - C...) aux cotés des numéros indiquent la moule ol se trouve la piéces a monter. Les
piéces marquées par une croix ne sont pas a utiliser

UPGRADED
Epition

Il Lockheed F-104 Starfighter & uno tra i pitl famosi caccia della Storia dell’aviazione ed & anche uno tra i pitl
longevi con una vita operativa iniziata alla fine degli anni '50 e conclusasi, per alcune aviazioni militari, alla
meta degli anni 2000. Aereo unico per struttura aerodinamica con la fusoliera allungata e le superfici alari
estremamente ridotte. La sua struttura lo rendeva ideale come caccia intercettore in grado di superare, grazie
alla spinta del motore turbogetto General Electric J79, Mach 2,2 con una straordinaria velocita di salita in quota.
Era perd poco manovrabile e difficile da pilotare. LF-104G Starfighter fu prodotto su licenza da diverse industrie
aeronautiche Europee. E' diventato, a partire dalla meta degli anni '60, il caccia intercettore di riferimento di
molti Paesi NATO tra cui I'ltalia, la Germania, I'Olanda, la Grecia e la Turchia. Larmamento era sostanzialmente
quello delle versioni originali con un cannone Vulcan da 20 mm. e la possibilita di trasportare sotto le ali missili
aria-aria, bombe, o serbatoi supplementari per aumentarne I'autonomia di volo. Al tradizionale compito di
caccia intercettore si € affiancato anche quello di ricognitore. LF-104G & stato cosi dotato di un pod esterno
dedicato da ricognizione “Orpheus” che forniva ottimi risultati operativi.

RUJ

Nokxua F-104 CrapdaiTep - 0AMH M3 CaMblX U3BECTHBIX UCTPEOUTENEN B UCTOPUM aBUALMM, @ TaKXKE OAMH U3
«AOATOXUTEAEN»: OnepaTUBHAN AEATEAbHOCTb UCTPEOUTEAR Hauanach B 50X roAax 1 3aBEPLUMAACH B HEKOTOPbIX
BBC B cepeanHe 2000-x ropoB. 310 CAMOAET YHUKAABHOM a3POAMHAMUYECKON KOHCTPYKLMM - C YAAMHEHHBIM
GHo3eAIXEM M O4YEeHb KOPOTKUMM KOHCOASIMM KpbiAQ. BAAaroaaps CBOEH KOHCTPYKUMM, OH ObiA MAEAAbHBIM
ucTpebuTeneM-nepexsaTunKoM, CriocobHbIM NpeBbILLaTb BABOE CKOPOCTb 3BYka (Mach 2,2), 6raropaps coemy
TypbopeakTBHoMy ABuratento General Electric J79, u upesBbluaitHo 6bicTpo HabupaTtb BbicoTy. OAHaKO, OH
6bIA TPYAHOYNPaABAAEMbIM Y MaAo MaHeBpeHHbIM. Mctpebutens F-104G Starfighter no AMLEH3MM NPOM3BOANACS
Ha Pa3AMYHbIX eBPOMEVCKUX aBMasaBoax.. HaunHas co cepeAlHbl 60X rOAOB, OH CTaA OPUEHTMPOM, YTO
KacaeTcs UCTpebUTeNe-NIepPexBaTUMKOB, AAst MHOMMX cTpaH NATO, B ToM uuche Ana Utaauu, foanaHanm, peuun
1 Typunu. BasoBbIlii KOMNAEKT BOOPYXEHHUS, B OCHOBHOM, COCTOSIA U3 20-MM Myluki Vulcan B OpUrMHaAbHOM
KOMMNAEKTALMH, a Takxke C BOIMOXHOCTbIO TPAHCTOPTUPOBATb NMUAOHBI MOA KPBIAOM AAA MOABECKM PAKET BO3AYX-
BO3AYX, 6OMO MAM AONOAHUTEABHBIX TOMAMBHBIX B3KOB A YBEAUYEHWS ABTOHOMUM NOAETA. K TPAAMLIMOHHBIM
3apayam ucTpebutens-nepexsatumka A0GaBMAACH Takke OQyHKUMA camonéra-passeaunka. Takum 06pasom,
F-104G 6bIA OCHALLEH HapyXHOW KOHTEHHEpHOM cuctemon ¢otopasseaku “Orpheus”, obecneunBaiolei
OTAMYHBIE OMEPaTUBHbIE PE3yALTaTHI.

WARNING: Model for adult modelers age 14 and over
[ ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di etd superiore ai 14 anni
T ATTENTION: Modeéle pour modélistes de 14 and et plus.
+ ACHTUNG: Modellbausatze Fiir Modellbauer Uber 14 Jahre.
WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.
ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 ands.

ATTENZIONE - Consigli utlili!

Prima di iniziare il montaggio studiare attentamente il disegno. Staccare con molta cura i pezzi dalle stam-
pate, usando un taglia-balsa oppure un paio di forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine
eventuali sbavature. Mai staccare i pezzl con le mani. Montarli seguendo I'ordine delle numerazione delle
tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato facendogli sopra una croce. Le frecce
nere indicano i pezzi da incollare, le frecce bianche indicano i pezzi da montare senza colla. Usare solo colla
per polistirolo. Le lettere (A - B - C...) ai lati dei numeri indicano la stampata ove si trova il pezzo da montare.
| pezzl sbarrati da una croce non sono da utilizzare.

[RUJ NPEAYIPEXKAEHHE - vacabie!
TEFER, TEM, KA DFUCTYIHTE W, CEOFKE, BHAMATEALHD MEHTE UEFTEN, DHEHS DCTORCIHD OTCOEMMHHTE PACTIELATAHHEIE 3EMEHTH) MOTIOAS0ENTE (A ST0M0
HAHLIERFPCIAA HI MAM MAFY HORHAU CHATH HEFOEHOCTH € MOMOILER TOHKON AESEMA WA © NOMOWE ABSASHEHOA BIMATA HE OTCOEMHATS 3EMEHTH
FYRAMM, ESTI0MHM Tl CEOPKY COTMACHI TOPAGKY HYMEPALLAA TASAAL, SAANATE M3 CIMCHA TOALKGD HTD COBPAHHYK) AETAN:, TEPEHEPHHEAR EE WEPHEIE CTRERK
YHASLIBANT AETANA AR CHAEHBAHAA, BEASE CTPEAKA YHATS BLOT AETAAM, KOTCPIE CORHR
$A- B - G} A TPOHYMEPORAH (X CTOPOHA YHASEIBANCT AMCT, [AE HANOAMTCA AETAN . MEPEYERHH:

WAERL HENOABORATE TORSMO KAER A NEHOMAACTA. BYMEL
BIE AETANH HE HCNOABIMOTCA.
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Der Lockheed F-104 Starfighter ist eines der beriihmtesten Jagdflugzeuge in der Geschichte der Luftfahrt
und er gehdrt auch zu den langlebigsten mit einer Einsatzdauer, die in den 50ziger Jahren beginnt und mit
der Nutzung durch einige Luftwaffen Mitte der 2000er Jahre endet. Ein einzigartiges Flugzeug dank seiner
aerodynamischen Konstruktion mit dem verlangerten Rumpf und den extrem reduzierten Fliigeloberflachen.
Seine Konstruktion machte ihn zum idealen Abfangjager, der dank des Turbo-Jet Antriebs J79 von General
Electric Mach2,2 mit einer enormen Steigfluggeschwindigkeit tberschreiten konnte. Er war jedoch nicht gut
steuerbar und schwierig zu fliegen. Der F-104G Starfighter wurde unter Lizenz von mehreren européischen
Unternehmen der Flugzeugindustrie hergestellt. Ab Mitte der 60ziger Jahre wurde er zum wichtigsten
Abfangjager vieler Nato-Staaten, darunter Italien, Deutschland, die Niederlande, Griechenland und die
Turkei. Die Waffenbestiickung war vornehmlich die Originalversion mit einer 20 mm Vulcan Kanone und der
Méglichkeit, unter den Tragflachen Luft-Luft Raketen, Bomben oder zusatzliche Tanks fiir langere Fliige zu
transportieren. Zur traditionellen Aufgabe als Abfangjager kam die eines Aufklarungsflugzeugs hinzu. Der
F-104G wurde so mit einem externen Aufklarungspod ,Orpheus“‘ausgestattet, der exzellente Ergebnisse
lieferte.
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El Lockheed F-104 Starfighter es uno de los caza més famosos de la historia de la aviacion y uno de los més
longevos con una vida operativa iniciada a finales de los afios cincuenta del siglo XX, que concluyd, para
algunas aviaciones militares, a mediados de los afios 2000. Se trata de un avién (nico por su estructura
aerodinamica con el fuselaje alargado y las superficies alares muy reducidas. Gracias a su estructura, era ideal
como caza interceptor capaz de superar, gracias al empuje del motor turborreactor General Electric J79, Mach
2,2 con una extraordinaria velocidad de subida a cota. Sin embargo, era poco maniobrable y dificil de pilotar. El
F-104G Starfighter fue fabricado a partir de licencia por diferentes industrias aeronduticas europeas. A partir
de los afios sesenta del siglo XX se convirtio en el caza interceptor de referencia de muchos paises de la OTAN
entre los que se encontraba Italia, Alemania, Holanda, Gracia y Turquia. El armamento era sustancialmente
el de las versiones originales con un caiidn Vulcan de 20 mm, y la posibilidad de transportar bajo las alas
aire-aire, bombas, 0 depdsitos suplementarios para aumentar su autonomia de vuelo. A su tarea tradicional
de caza interceptor, se sumo la de reconocedor. De esta forma, el F-104G se equip6 con un médulo externo
especifico de reconocimiento “Orpheus” que proporcionaba 6ptimos resultados operativos.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzeinen Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorfalling entfernen. Eventuelle Grate werden mit eicer Klinge oder feinem
Schmirgelpapier beseitigt. Keinesfalls die Montageteile mit den Handen entfernen. Bei der Montage der
Tafelnumerieung folgen. Pfeile zeigen die zu klebenden Teile wahrend die weissen Pfeile die ohne Leim zu
montierenden Teile anzeigen. Bitte nur Plastikklebstoff verwenden. Die Buchstaben (A - B - C...) neben den
Nummeren zeigt,auf welchem Spritzling der zu montierende Téil zu finden ist. Die mit einem Kreuz markierten
Teile sind nicht zu verwenden.

ElATENCION - Consejos titiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandejas
con un cuchillo afilado o un par de tijeras y retirar el exceso de pléstico o rebada. No arrancar las piezes.
Montar las piezas en orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plastico y en poca cantidad para
evitar que se dane el modelo. Las flechas negras indican las piezas que se deben pegar juntas. Las flechas
blancas indican las piezas que deben ensamblarse SIN usar pegamento. Las letras (A - B - C...) indican en
que bandeja se encuentran las piezas. Pintar las piezas pequefias antes de separarlas de la bandeja. Retirar
la pintura de los lugares por donde se deban pegar las piezas.
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COIor Table REFER TO OUR COLOUR PROFILES
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Separare Aprire i fori

Cut Drill holes
@ FurRe- 4606AP F5.31400 @ Fur Ouve Dras - 47284 F.S. 37178 © GuossReo- F5.11302 Retirer Ouvrir les trous

Entfernen Die Locher Ausbhoren

o o Separar Perforar los agujeros

@ MetaL. Fuar Auuminium - 4677AP F.S.31178

| numeri si riferiscono all’assortimento Italeri Acrylic Paint

The indicated colour number refer to the Italeri Acrylic Paint

Les références indiquées concernent les peintures Italeri Acrylic Paint
Die angegebenen farbnummern beziehen sich auf die Italeri Acrylic Paint
Los numeros se refieren a los colores surtido Italeri Acrylic Paint
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KIT No 2514 Scale 1:32 - F 104 Starfighter G/S

PLACE OF PURCHASE
ACQUISTATO PRESSO
ORT DES KAUFES

LIEU D’ACHAT
LUGAR DE COMPRA

DEFECTIVE PARTS
PARTI DIFETTOSE
DEFEKTE TEILE

PIECES DEFECTEUSES
PIEZAS DEFECTUOSAS
DEFECTE ONDERDELEN

PLAATS VAN AANKOOP

Retail Store Hyper Market

Negozio Grande Magazzino

Einzelhandel Andere

Detaillant Grande Surface

Detallista Gran Almacen

Detailhandel Hypermarket
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